
AIRREX INFRARAUDONŲJŲ 
SPINDULIŲ ŠILDYTUVAS 
NAUDOTOJO VADOVAS 

Modeliai AH-500i / 900i

•	 Ačiū, kad įsigijote Airrex infraraudonųjų spindulių šildytuvą! 
•	 Prieš naudodami šildytuvą, atidžiai perskaitykite naudojimo instrukciją.
•	 Perskaitę naudojimo instrukciją, įsitikinkite, kad ji būtų laikoma vietoje, prieinamoje visiems, 

naudojantiems šildytuvą.
•	 Prieš naudodami šildytuvą, atidžiai perskaitykite saugos instrukcijas.
•	 Šie šildytuvai yra pritaikyti veikti Europos regione. Jei šildytuvą vešite į kitus regionus, patikrinkite 

paskirties šalies tinklo įtampą.
•	 Šioje naudojimo instrukcijoje taip pat pateikiamos penkerių metų garantijos aktyvavimo 

instrukcijos.
•	 Dėl aktyvios produkto plėtros gamintojas pasilieka teisę keisti techninę informaciją ir funkcinius 

aprašymus šioje naudojimo instrukcijoje be išankstinio įspėjimo.
•	 Visada pasitikrinkite ir naudokite naujausią naudojimo instrukciją mūsų svetainėje rexnordic.com.
•	 Originalių instrukcijų vertimas.
•	 Šis produktas netinka pagrindiniam šildymui.

AH-900iAH-500i
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■ SAUGOS INSTRUKCIJOS

Šių saugos instrukcijų tikslas – užtikrinti saugų Airrex šildytuvų naudojimą. Laikydamiesi šių instrukcijų išvengsite 
sužalojimų ar mirties, taip pat apsaugosite šildytuvą ir kitus daiktus ar patalpas nuo pažeidimų.
Atidžiai perskaitykite saugos instrukcijas. Instrukcijose pateikiamos dvi sąvokos: „Įspėjimas“ ir „Pastaba“.

Šis žymėjimas nurodo sužalojimo ir/arba mirties riziką.

LAIKYKITE ŠIAS INSTRUKCIJAS PRIEINAMAS VISIEMS NAUDOTOJAMS ŠALIA PRIETAISO.

Šis žymėjimas nurodo nedidelio sužalojimo ar konstrukcijos pažeidimo riziką.

Naudokite tik 220/230 V tinklo įtampą. 
Neteisinga įtampa gali sukelti gaisrą arba elektros 
smūgį.

Visada patikrinkite maitinimo laido būklę ir 
venkite jo lankstyti ar dėti ant jo daiktus. 
Pažeistas maitinimo laidas ar kištukas gali 
sukelti trumpąjį jungimą, elektros smūgį ar net gaisrą.

Nelaikykite maitinimo laido šlapiomis rankomis. 
Tai gali sukelti trumpąjį jungimą, gaisrą ar pavojų 
gyvybei.

Niekada nenaudokite šildytuvo šalia indų su 
degiais skysčiais ar aerozoliais ir nepalikite jų šalia 
šildytuvo  
dėl gaisro ir/arba sprogimo pavojaus.

Įsitikinkite, kad saugiklis atitinka rekomendacijas 
(250 V / 3 A). Neteisingas saugiklis gali sukelti 
gedimus, perkaitimą ar gaisrą.

Neišjunkite šildytuvo nutraukdami maitinimą ar 
ištraukdami maitinimo laidą 
. Maitinimo nutraukimas šildymo metu gali sukelti 
gedimus ar elektros smūgį. Visada naudokite 
prietaiso įjungimo/išjungimo mygtuką.

Jei maitinimo laidas yra pažeistas, jį turi pakeisti 
gamintojas, jo techninės priežiūros atstovas 
arba panašios kvalifikacijos asmenys, kad būtų 
išvengta pavojaus.

Jei kištukas tampa nešvarus, atsargiai jį 
nuvalykite prieš įkišdami į lizdą. Nešvarus 
kištukas gali sukelti trumpąjį jungimą, dūmus ir/
arba gaisrą.

Neprailginkite maitinimo laido prijungdami 
papildomus laidus ar jungtis. Prastai padaryti 
sujungimai gali sukelti trumpąjį jungimą, 
elektros smūgį ar gaisrą.

Prieš valydami ar aptarnaudami prietaisą, 
ištraukite maitinimo laidą iš lizdo ir leiskite 
prietaisui pakankamai atvėsti. Nesilaikant šių 
instrukcijų galite nusideginti arba patirti elektros 
smūgį.

Prietaiso maitinimo laidas turi
būti prijungtas prie įžeminto lizdo.

Neklokite ant šildytuvo nieko, pvz.
drabužių, audinių ar plastiko. 
Tai gali sukelti gaisrą.

NAUDOTOJO VADOVE NAUDOJAMI SIMBOLIAI:
Draudžiamas veiksmas Privalomas veiksmas

Tvirtai įkiškite kištuką į lizdą, kitaip gali kilti 
elektros smūgis.

Nedėkite jokių degių medžiagų šalia šildytuvo, pvz., 
užuolaidų, kilimų, popieriaus, degtukų, drabužių ir 
pan. Priešingu atveju bus pavojus kilti gaisrui.

Prieš naudodami nuotoliniu būdu (WiFi), įsitikinkite, 
kad gaminyje nėra gedimų.
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■ SAUGOS INSTRUKCIJOS

Nekiškite rankų ar jokių daiktų
į apsauginį tinklelį. Palietus vidines šildytuvo 
dalis galima nusideginti arba patirti elektros 
smūgį.

Nekelkite ir nejudinkite šildytuvo jam veikiant. 
Išjunkite šildytuvą ir ištraukite maitinimo laidą iš 
lizdo prieš perkeldami prietaisą.

Naudokite šildytuvą tik vidaus patalpų šildymui. 
Nenaudokite jo drabužių džiovinimui. Jei šildytuvas 
naudojamas augalams ar gyvūnams skirtų patalpų 
šildymui, išmetamosios dujos turi būti išvedamos į 
lauką per dūmtraukį ir turi būti užtikrintas 
pakankamas šviežio oro tiekimas.

Nenaudokite šildytuvo uždarose patalpose ar 
patalpose, kuriose daugiausia būna vaikai, senyvo 
amžiaus žmonės ar asmenys su negalia. Visada 
užtikrinkite, kad žmonės šalia šildytuvo suprastų 
efektyvaus vėdinimo būtinybę.

Rekomenduojame šio šildytuvo nenaudoti labai 
dideliame aukštyje. Nenaudokite prietaiso aukščiau 
nei 1 500 metrų virš jūros lygio. 700–1 500 metrų 
aukštyje vėdinimas turi būti efektyvus. Prastas 
vėdinimas šildomoje patalpoje gali sukelti anglies 
monoksido susidarymą, kuris gali sukelti sužalojimus 
ar mirtį.

Nenaudokite vandens šildytuvui valyti. 
Vanduo gali sukelti trumpąjį jungimą, 
elektros smūgį ir/arba gaisrą.

Nenaudokite benzino, skiediklio ar kitų 
techninių tirpiklių šildytuvui valyti. Jie gali 
sukelti trumpąjį jungimą, elektros smūgį ir/
arba gaisrą.

Nedėkite elektros prietaisų ar sunkių 
daiktų ant šildytuvo. Ant prietaiso padėti daiktai 
gali sukelti gedimus, elektros smūgius ar 
sužalojimus, jei nukris nuo šildytuvo.

Naudokite šildytuvą tik gerai vėdinamose,
atvirose patalpose, kur oras keičiamas
1–2 kartus per valandą. Naudojant šildytuvą 
prastai vėdinamose patalpose gali sukelti 
anglies monoksido susidarymą, kuris gali sukelti 
sužalojimus arba mirtį.

Nenaudokite prietaiso patalpose, kuriose 
žmonės miega.

Šildytuvas turi būti pastatytas vietoje, kurioje 
laikomasi saugaus atstumo reikalavimų. Aplink 
prietaisą turi būti 15 cm laisvos vietos ir bent 1,5 
m laisvos vietos prietaiso priekyje ir viršuje.

Valant, kištukas turi būti ištrauktas iš lizdo ir reikia 
palaukti, kol šildytuvas pakankamai atvės. Kitu 
atveju gali kilti elektros smūgio ar nudegimų 
pavojus. Nesilieskite prie karštų paviršių, tokių kaip 

apsauginė grotelė, išmetimo vamzdis ir 
pan., kai šildytuvas veikia arba iškart po jo 
išjungimo. Ypatingai pasirūpinkite, kad 
vaikai negalėtų liesti karštų paviršių. Tai gali 
sukelti nudegimus.

Neištraukite maitinimo laido stipriai traukdami.

Nedėkite degių daiktų šalia šildytuvo ir laikykite 
gesintuvą po ranka.

Būkite atsargūs, kad neužblokuotumėte išmetimo 
vamzdžio.

Pirmuoju naudojimo laikotarpiu dėl staigaus vamzdžio 
išsiplėtimo ir susitraukimo gali pasigirsti metalinis 
garsas.

Perkeldami šildytuvą, nepakreipkite jo daugiau nei 30 
laipsnių kampu.

Šiame šildytuve naudokite tik žiemos sezono, švarų 
dyzeliną (B7), atitinkantį EN590 standarto 
reikalavimus, arba HVO100 kurą, atitinkantį EN15940 
standarto reikalavimus.

Niekada nenaudokite benzino, alkoholio ir pan.

Nesilieskite prie karštų dalių šildymo metu.

Nenaudokite šio šildytuvo šalia audinių užuolaidų, 
kilimų ar plastikinių ar vinilinių užuolaidų, kurios dėl 
vėjo ar kitos fizinės jėgos gali uždengti šildytuvą ir 
sukelti gaisrą.

Vaikai turi būti prižiūrimi, kad būtų užtikrinta, jog jie 
nežaidžia su prietaisu.

Prietaiso negali naudoti asmenys (įskaitant vaikus), 
kurių fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebėjimai yra 
riboti arba kuriems trūksta patirties ir žinių, nebent 
jie yra prižiūrimi arba jiems buvo suteiktos 
instrukcijos dėl prietaiso naudojimo.

Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutiminiai ar protiniai 
gebėjimai yra riboti arba kuriems trūksta patirties ir 
žinių, jei jie yra prižiūrimi arba buvo instruktuoti, kaip 
saugiai naudoti prietaisą, ir supranta galimus 
pavojus.

Vaikams draudžiama žaisti su prietaisu.

Vaikai negali atlikti valymo ir naudotojo priežiūros 
darbų be priežiūros.
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■ SAUGOS INSTRUKCIJOS

SVARBŪS DALYKAI, KURIUOS  
REIKIA ŽINOTI PRIEŠ NAUDOJIMĄ

Nedėkite šildytuvo ant nestabilaus, 
nuožulnaus ar svyruojančio paviršiaus. 
Prietaiso apvirtimas ir/arba nukritimas sukels 
gedimus ir gali sukelti gaisrą.

Per perkūniją prietaisas 
turi būti išjungtas ir atjungtas nuo tinklo
iš elektros lizdo.

ŠIAME ŠILDYTUVE NAUDOKITE TIK ŽIEMOS KLASĖS, 
ŠVARŲ DYZELINĄ (B7), ATITINKANTĮ EN590 
STANDARTO REIKALAVIMUS, ARBA HVO100 KURĄ, 
ATITINKANTĮ EN15940 STANDARTO REIKALAVIMUS.  

•	 Naudojant kitų rūšių kurą gali kilti gedimų, nevisiškai 
sudegti kuras ir susidaryti suodžiai. Naudojant 
užterštą ar nestandartinį kurą, prietaiso tarnavimo 
laikas gali sutrumpėti.

•	 VISADA išjunkite šildytuvą, kai pildote kurą į baką.
•	 Visi kuro nuotėkiai šildytuve turi būti nedelsiant 

pašalinti gamintojo/importuotojo įgaliotame serviso 
centre.

•	 Laikykitės visų atitinkamų saugos nurodymų 
tvarkydami kurą.

•	 Siekiant išvengti nepilno degimo, prieš išjungdami 
visada leiskite šildytuvui veikti mažiausiai penkias 
(5) minutes. 

  ŠILDYTUVO DARBINĖ ĮTAMPA YRA 220/230V / 50 HZ
•	 Vartotojas atsako už tai, kad prietaisas būtų 

prijungtas prie tinklo, tiekiamo tinkamą įtampą.
•	 Pastaba: jei reikia, naudokite tinkamą adapterį 

maitinimo kištukui.

Niekada neleiskite šildytuvui sušlapti. Prietaiso 
negalima naudoti vonios kambariuose ar kitose 
panašiose vietose. Vanduo gali sukelti trumpąjį 
jungimą, elektros smūgį ir/arba gaisrą.

Jei šildytuvas ilgą laiką nenaudojamas, 
ištraukite maitinimo laidą iš elektros 
lizdo.

Vaikai negali valyti ar prižiūrėti prietaiso be 
priežiūros.

Šį prietaisą gali naudoti vaikai, kurie yra
ne jaunesni nei 8 metų, ir asmenys, kurie turi
sumažintas fizines, jutimo ar protines galimybes
ar neturi patirties ir žinių, jei jie yra
prižiūrimi ar instruktuojami dėl
saugaus prietaiso naudojimo ir supranta
su tuo susijusią riziką.

Šildytuvas turi būti laikomas sausoje patalpoje 
viduje. Nelaikykite karštose ar ypač drėgnose 
patalpose. Galima dėl drėgmės atsiradusi 
korozija gali sukelti gedimus.

UŽTIKRINKITE ŠILDYTUVO PASTATYMO VIETOS 
SAUGUMĄ

•	 Artima šildytuvo aplinka turi būti be degių medžiagų.
•	 Tarp šildytuvo šonų ir galo bei artimiausių baldų ar kitų 

kliūčių visada turi būti 15 cm tarpas.
•	 Priekyje ir virš šildytuvo nuo visų daiktų ir medžiagų 

turi būti 1,5 metro atstumas. Atkreipkite dėmesį, kad 
skirtingos medžiagos gali reaguoti į karštį skirtingai.

•	 Įsitikinkite, kad šalia šildytuvo nėra audinių, plastikų ar 
kitų daiktų, kurie galėtų jį uždengti, jei oro srautas ar 
kita jėga juos pajudintų. Uždengus šildytuvą audiniu ar 
kitais daiktais gali kilti gaisras.

•	 Šildytuvas turi būti pastatytas ant lygaus paviršiaus.
•	 Kai šildytuvas pastatytas, užfiksuokite jo ratukus.
•	 Mažose patalpose turi būti naudojamas atskiras 

išmetamųjų dujų šalinimo kanalas. Vamzdžio 
skersmuo turi būti 75 mm, o didžiausias ilgis – 5 
metrai. Įsitikinkite, kad per išmetimo kanalą į šildytuvą 
negali patekti vanduo.

•	 Šalia šildytuvo laikykite gesinimo įrangą, tinkamą 
gesinti naftos ir cheminių medžiagų gaisrus.

•	 Nedėkite šildytuvo tiesioginiuose saulės spinduliuose 
ar šalia stipraus šilumos šaltinio.

•	 Padėkite šildytuvą arti elektros lizdo.
•	 Maitinimo laido kištukas visada turi būti lengvai 

pasiekiamas.

Kai šildytuvas ilgą laiką nenaudojamas, į baką 
įpilkite dyzelinio kuro stabilizatoriaus, kad 
išvengtumėte kuro sistemos užsikimšimo.
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 STRUKTŪRINĖS SCHEMOS

Degiklio perkaitimo apsauga

Išmetimo vamzdis

LED ekranas

Šilumos reflektorius, galas

Maitinimo laidas
(220/230V AC)

LED ekranas

Oro įsiurbimas

Solenoidinis vožtuvas

Kuro siurblys

Apsauginės grotelės

Šildymo elementas

Šilumos reflektorius, šonas

Šilumos reflektorius, apačia

Kuro bakas

Oro įsiurbimas

Kuro siurblys

Kuro lygio matuoklis

Kuro bakas

Degiklis

Uždegimo blokas

Liesos jutiklis

Kuro bako dangtelis

Kuro filtras

■ ŠILDYTUVAS: STRUKTŪRA
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DEGIKLIO STRUKTŪRA

Ventiliatoriaus variklis

Uždegimo blokas

Degiklio perkaitimo 
apsauga

Liesos jutiklis

Kuro žarna

Oro įsiurbimas

Solenoidinis vožtuvas

Kuro siurblys

■ ŠILDYTUVAS: STRUKTŪRA
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■ ŠILDYTUVAS: STRUKTŪRA

  

8 VALDYMO JUNGIKLIAI IR EKRANAS

1. LED EKRANAS Ekranas gali būti naudojamas 
temperatūrai, laikmačiui, klaidų kodams ir kt. tikrinti. 
2. AUTOMATINIS VEIKIMAS
Ši lemputė dega, kai šildytuvas veikia automatiniu režimu.
 
3. RANKINIS VEIKIMAS
Ši lemputė dega, kai šildytuvas veikia rankiniu režimu.
 4. MAITINIMO MYGTUKAS (ĮJUNGTA/IŠJUNGTA) 
Įjungia ir išjungia įrenginį.

5.  REŽIMO PASIRINKIMAS Šis mygtukas naudojamas 
norimam veikimo režimui pasirinkti
tarp automatinio ir rankinio veikimo.
Jei šį mygtuką laikysite 3 sekundes, LED ekranas
užsiblokuos. Ir jei vėl laikysite jį 3 sekundes, LED ekranas
atsiblokuos.

6. REGULIAVIMO RODYKLĖS MYGTUKAI (DIDINTI/
MAŽINTI) Šie mygtukai naudojami norimai temperatūrai 
ar šildymo galiai (HI/LO) nustatyti. 

7. VEIKIMO INDIKATORIUS Ši lemputė dega, kai degiklis 
veikia.

8. IŠJUNGIMO LAIKMATIS Šis mygtukas įjungia arba išjungia 
išjungimo laikmačio funkciją.

9. IŠJUNGIMO LAIKMAČIO INDIKATORIAUS LEMPUTĖ 
Lemputė rodo, ar išjungimo laikmatis yra aktyvus, ar ne. 
10. KURO LYGIS Keturių lempučių segmentas rodo likusį kuro 
kiekį.

11. PATIKRINIMO INDIKATORIAUS LEMPUTĖ Ši lemputė 
dega, jei degiklis sugedo arba išsijungė veikimo metu.
 12. WIFI INDIKATORIAUS LEMPUTĖ Ši lemputė įsijungia, kai 
užmezgamas wifi ryšys. Jei WiFi indikatoriaus lemputė mirksi 
vieną kartą, WiFi yra prijungtas prie maršrutizatoriaus, bet ne 
prie interneto. Jei WiFi lemputė mirksi du kartus, šildytuvas 
ieško WiFi tinklo.

13. BLUETOOTH INDIKATORIAUS LEMPUTĖ
Ši indikatoriaus lemputė dega, kai Bluetooth yra prijungtas. 
Jei Bluetooth lemputė mirksi, įrenginys ieško, prie ko 
prisijungti.

1

12

11

13

7
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8

10

9

3
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■ NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

 PALEIDIMAS IR IŠJUNGIMAS

1. ĮJUNKITE ŠILDYTUVĄ

•	 Paspauskite įjungimo mygtuką. Įrenginys pyptelės, kai 
bus įjungtas.

•	 Įrenginį galima išjungti paspaudus tą patį mygtuką.

2.  PASIRINKITE VEIKIMO REŽIMĄ 

•	 Pasirinkite norimą veikimo režimą: automatinį arba 
rankinį.

•	 Pasirinkimą galite atlikti naudodami REŽIMO 
mygtuką.

•	 Numatytasis režimas yra automatinis veikimas.

3. NUSTATYKITE NORIMĄ TEMPERATŪRĄ ARBA ŠILDYMO GALIĄ NAUDODAMI RODYKLIŲ MYGTUKUS

• Temperatūra gali būti reguliuojama nuo 0 iki 40 ºC.   
• Šildymo galia gali būti keičiama tarp HI/LO režimų rankiniame veikime.

IŠJUNGIMO LAIKMATIS
Jei norite, kad šildytuvas išsijungtų automatiškai, galite naudoti išjungimo laikmatį.

Aktyvuokite išjungimo laikmačio funkciją paspausdami mygtuką TIMER.
Tada pasirinkite norimą išjungimo uždelsimą naudodami rodyklių mygtukus. Trumpiausias galimas 
uždelsimas yra 30 minučių.

• Kai įrenginys išjungiamas, visos laikmačio funkcijos yra atstatomos ir, jei reikia, turi būti nustatytos iš naujo.
 

RANKINIS VEIKIMASAUTOMATINIS VEIKIMAS
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■ NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

   

AUTOMATINIS VEIKIMAS

PATARIMAI, KAIP NAUDOTI ŠILDYTUVĄ

1. Įjunkite maitinimo laidą į lizdą. 1. ĮJUNKITE ŠILDYTUVĄ. 
Kai šildytuvas veikia, kairėje rodoma esama temperatūra, 
o dešinėje – nustatyta tikslinė temperatūra.

Šiame režime galite nustatyti norimą temperatūrą, po to šildytuvas veiks automatiškai ir įsijungs 
pagal poreikį, kad palaikytų nustatytą temperatūrą. Automatinis veikimas yra pasirinktas pagal numatytuosius nustatymus, kai 
šildytuvas paleidžiamas.

5.  Kai paspaudžiate paleidimo mygtuką, kad išjungtumėte 
įrenginį, ekrane rodoma tik esama temperatūra. • Jei esama temperatūra yra žemiau -9ºC, ekrane esamos 

temperatūros rodinyje rodomas tekstas „LO“. Jei esama 
temperatūra viršija +50ºC, ekrane rodomas tekstas „HI“
esamos temperatūros rodinyje.
• Vienas rodyklės mygtuko paspaudimas pakeičia 
temperatūros nustatymą vienu laipsniu. Laikant rodyklės 
mygtuką ilgiau nei dvi (2) sekundes, temperatūros 
nustatymas keičiasi vienu laipsniu kas 0,5 sekundės.
• Paspaudus abu rodyklių mygtukus 
penkias (5) sekundes, kai šildytuvas įjungtas, temperatūros 
vienetas pakeičiamas iš Celsijaus (ºC) į Farenheitą (ºF). Pagal 
numatytuosius nustatymus įrenginys naudoja
Celsijaus laipsnius (ºC).
• Automatinio režimo metu po paleidimo įrenginys veikia tris 
(3) minutes stabilizacijos laikotarpiu, po kurio įrenginys 
pereina į HI arba LO režimą, priklausomai nuo nustatytos ir 
esamos temperatūros skirtumo.

3. Temperatūrą galima reguliuoti rodyklių mygtukais.
•	 Temperatūrą galima nustatyti nuo 0 iki 40 ºC
•	 Numatytasis šildytuvo nustatymas yra 25 ºC.
•	 Paspaudus rodyklės mygtuką dviem (2) sekundėms, 

temperatūros nustatymas keičiasi greičiau.
•	 Esamos temperatūros rodymo diapazonas yra nuo -9 iki 

+50 ºC.

2.  AUTO lemputė dega, kai pasirinktas automatinis 
veikimas
yra pasirinktas. Norėdami pereiti iš automatinio režimo
į rankinį režimą, paspauskite MODE mygtuką.

4.  Kai įjungiamas maitinimas, šildytuvas automatiškai 
įsijungia, kai esama temperatūra nukrenta dviem (2 ºC) 
laipsniais žemiau nustatytos temperatūros. Taip pat 
šildytuvas išsijungia, kai esama temperatūra pakyla vienu 
laipsniu (1 ºC) virš nustatytos tikslinės temperatūros.
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1. Įjunkite maitinimo laidą į lizdą. 1. ĮJUNKITE ŠILDYTUVĄ. Kai 
šildytuvas yra
paleidžiamas, ekrane pasirodo HI tekstas
dešinėje pusėje.

3. Kai įjungtas rankinis veikimas, žiedas sukasi kairėje pusėje. 
Pasirinktas režimas (HI arba LO) rodomas dešinėje pusėje. 
Pasirinkite norimą veikimo režimą (HI arba LO) naudodami 
rodyklių mygtukus. (▲/▼) Pirmas 3 minutes įrenginys veikia HI 
režimu, kad stabilizuotų degimą. Jei šiuo laikotarpiu režimas 
perjungiamas į LO, LED ekrane mirksi LO tekstas. Jei rodyklių 
mygtukai nėra paspaudžiami tris (3) sekundes, 
ekrane rodomas režimas (HI arba LO) yra aktyvuojamas.

PATARIMAI, KAIP NAUDOTI ŠILDYTUVĄ

 • Norint stabilizuoti degimą, šildytuvas 3 minutes nuo šildymo pradžios veikia HI režimu.

• Šiuo laikotarpiu, jei pasirinktas LO režimas, LO tekstas mirksi.

• Po 3 minučių stabilizavimo laikotarpio indikatorius nustoja mirksėti.

2. MANUAL lemputė dega, kai pasirinktas rankinis 
veikimas. Norėdami pereiti iš rankinio režimo
į automatinį režimą, paspauskite MODE mygtuką. 

4. Kai paspaudžiate paleidimo mygtuką, kad išjungtumėte
įrenginį, ekrane rodomi tik „ - - “.

Rankiniu režimu šildytuvas veikia HI arba LO režimu.

■ NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

RANKINIS VEIKIMAS
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■ MOBILIOSIOS PROGRAMĖLĖS NAUDOJIMAS

 PROGRAMĖLĖS DIEGIMAS

1. Atidarykite Google Play arba App Store.

2. Ieškokite REXNORDIC programėlės.

3. Įdiekite programėlę.

 REGISTRUOKITĖS KAIP PROGRAMĖLĖS VARTOTOJAS

3. Atidarykite gautą el. 
laišką ir patvirtinkite savo el. 
pašto adresą
paspausdami mygtuką/
nuorodą.

2. Įveskite savo el. pašto 
adresą ir norimą slaptažodį 
du kartus, tada spauskite 
JOIN mygtuką.

1. Pradėkite naujo vartotojo 
registraciją paspausdami 
prisijungimo ekrane esantį 
JOIN mygtuką. 
Jei jau turite
REX NORDIC paskyrą, 
prisijunkite naudodami savo 
el. paštą ir slaptažodį.
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 ŠILDYTUVAS PRIJUNGIMAS PRIE PROGRAMĖLĖS

1. Pradėkite suporavimo 
procesą 
paspausdami CONNECT 
PRODUCT mygtuką
.

4. Suraskite serijos numerį 
dešinėje šildytuvo pusėje. 
Nuskaitykite brūkšninį kodą 
savo kamera, kad jį 
perskaitytumėte. 
Paspauskite Manual, jei 
norite serijos numerį įvesti 
rankiniu būdu.

5. Užpildykite Rex Nordic 5 
metų garantijos formą. 
Atminkite, kad reikia 
užpildyti visą informaciją.

6. Išjunkite šildytuvą ir 
laikykite aukštyn mygtuką 5 
sekundes – Bluetooth 
piktograma pradės mirksėti. 
Paspauskite NEXT mygtuką 
programėlėje.

8. Pasirinkite WiFi tinklą
paliesdami WiFi pasirinkimo 
lauką. Pasirinkę WiFi tinklą,
įveskite teisingą
WiFi slaptažodį
į nurodytą lauką. Prijunkite 
šildytuvą prie savo WiFi tinklo 
paspausdami NEXT.

7. Pasirinkite produktą, kurį 
norite prijungti, iš Bluetooth 
sąrašo.

■ MOBILIOSIOS PROGRAMĖLĖS NAUDOJIMAS

2. Pasirinkite Diesel Heater
iš produktų sąrašo.

3. Perskaitykite visas 
naudojimo sąlygas ir 
sutikite su jomis 
paspausdami NEXT 
mygtuką.
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9. Paspauskite vietos 
piktogramą, kad 
suteiktumėte programėlei 
vietos informaciją. Jei 
nenorite registruoti 
šildytuvo vietos, nuimkite 
žymėjimą nuo vietos 
registravimo langelio.

WiFi lemputė mirksi du 
kartus
Ieškoma WiFi tinklo

WiFi lemputė mirksi vieną 
kartą
Prisijungta prie WiFi tinklo, 
bet neprisijungta prie 
interneto

WiFi lemputė įjungta
Prisijungta prie WiFi tinklo 
ir interneto.

Bluetooth mirksi
Ieškoma Bluetooth ryšio

Bluetooth lemputė 
įjungta
Bluetooth prijungtas prie 
įrenginio 

PASTABA

 ŠILDYTUVAS PRIJUNGIMAS PRIE PROGRAMĖLĖS

■ MOBILIOSIOS PROGRAMĖLĖS NAUDOJIMAS

 PATARIMAI NAUDOJANT MOBILIĄJĄ PROGRAMĖLĘ

WIFI NUSTATYMŲ ATSTATYMAS

  

 • Atnaujinkite ekraną perbraukdami žemyn vienu pirštu. 

• Kai šildytuvas išjungtas, atstatykite WiFi ir „Bluetooth“ nustatymus paspausdami AUKŠTYN ir ŽEMYN mygtukus 5 
sekundėms.

• Atkreipkite dėmesį, kad šildytuvo negalima įjungti iš mobiliosios programėlės, jei šildytuvas yra išjungtas.

1. Paspauskite maitinimo mygtuką, kad įjungtumėte šildytuvą į budėjimo režimą. (Išjungta) 

2. Paspauskite režimo mygtuką ir žemyn rodyklės mygtuką ilgiau nei penkias (5) sekundes. (Išgirsite pyptelėjimą)

3. Tada paspauskite abi rodykles ilgiau nei 5 sekundes (išgirsite pyptelėjimą) 

4. Ištrinkite esamą šildytuvą iš REXNORDIC programėlės sąsajos.

5. Prieš vėl prisijungdami, pašalinkite „Bluetooth“ ryšį su Airrex šildytuvu iš telefono „Bluetooth“ meniu. 

6. Atidarykite REXNORDIC programėlę ir vėl prijunkite šildytuvą, vadovaudamiesi instrukcijomis.
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■ MOBILIOSIOS PROGRAMĖLĖS NAUDOJIMAS

PROGRAMĖLĖS VALDYMO SKYDELIS

Mobili programėlė veikia taip pat, kaip ir įrenginio LED ekranas. Norėdami sužinoti, 
ką daro kiekvienas mygtukas, žiūrėkite naudotojo vadovą.

1. Pranešimai (push)

2. Pridėti naują produktą

3. Programėlės nustatymų meniu

4. Produkto pavadinimas

5. Produkto nustatymų meniu

6. Produkto veikimo režimas

7. Išjungti šildytuvą

8. Perbraukite žemyn, kad atnaujintumėte produkto būseną

3. PROGRAMĖLĖS NUSTATYMŲ MENIU

1. Norėdami pakeisti slaptažodį, spustelėkite šį mygtuką.
Instrukcijas, kaip pakeisti slaptažodį, gausite el. paštu.

2. Pasirinkite, ar įjungti, ar išjungti pranešimus (push).

3. Čia galite perskaityti licencijos informaciją, naudojimo sąlygas ir privatumo informaciją.

4. Serverio ryšio būsenos tikrinimas.

5. Galite peržiūrėti klientų aptarnavimo svetainę.

6. Norėdami ištrinti savo naudotojo paskyrą, pirmiausia pašalinkite visus registruotus 
produktus.
Tada susisiekite su importuotoju, kad jūsų naudotojo duomenys būtų ištrinti.

7. Po registracijos visada būsite automatiškai prisijungę.
Jei reikia, galite atsijungti.

PRODUKTO NUSTATYMŲ MENIU

1. Pakeisti produkto pavadinimą

2. Rodyti produkto priežiūros informaciją

3. Programinės įrangos versija

4. Pakeisti WiFi tinklą

5. Prijungti „Bluetooth“ (naudojama tik WiFi informacijos keitimui)

6. Nustatyti įrenginio vietą.

7. Pašalinti produktą iš programėlės

■ MOBILIOSIOS PROGRAMĖLĖS NAUDOJIMAS
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 PASTABA DĖL MOBILIOSIOS PROGRAMĖLĖS NAUDOJIMO

- Belaidis maršrutizatorius ir LAN kabelis turi 
būti perkami atskirai.  

- Airrex šildytuvas naudoja WPA2 saugumo 
metodą prisijungimui.

- Airrex palaiko tik 2,4 GHz WiFi dažnį. Jis 
nepalaiko 5 GHz dažnio.

- Airrex naudoja „Bluetooth“ v4.2 ir BLE. BLE 
ryšys naudojamas tik pradiniam susiejimui ir 
ryšiui tarp išmaniojo įrenginio ir šildytuvo 
užmegzti. Ryšys palaikomas per „WiFi“ tinklą. 
Jei norite pakeisti produkto tinklą, turite iš 
naujo prijungti BLE.

- REXNORDIC mobilioji programėlė palaiko 
„Android“ 5.1 ir naujesnes versijas. iPhone 
įrenginiuose programėlė palaiko iOS 10 ir 
naujesnes versijas, taip pat iPhone 7 ir naujesnius modelius.

- Belaidį maršrutizatorių įrenkite arti produkto. Priklausomai nuo produkto vietos ar atstumo iki belaidžio 
maršrutizatoriaus, RSSI (belaidžio tinklo signalo stiprumas) gali skirtis, taip pat gali kisti perdavimo laikas ir duomenų 
gavimo greitis.

- Įsitikinkite, kad SSID (belaidžio maršrutizatoriaus identifikatorius arba pavadinimas) sudarytas iš anglų kalbos raidžių ir 
skaičių kombinacijos. Jei matote specialiuosius simbolius, informacija galėjo būti neteisingai perduota produkto 
modemui ir ryšio užmegzti nepavyks.

- Priklausomai nuo tinklo nustatymų ar ryšio būsenos, ryšio užmegzti gali nepavykti. Jei nesate prisijungę prie tinklo arba 
kyla problemų nustatant tinklą, kreipkitės į savo tinklo paslaugų teikėją.

- Ieškodami belaidžio tinklo, galite aptikti ir kitus netoliese esančius SSID (belaidžių maršrutizatorių pavadinimus). 
Naudotis kito vartotojo tinklu yra neteisėta. Įstatymų pažeidimas gali sukelti teisines pasekmes. Įsitikinkite, kad jungiatės 
prie tinklo (maršrutizatoriaus), kurį turite teisę naudoti.

- Aprašymo detalės gali skirtis priklausomai nuo programėlės versijos. Informacija gali būti keičiama be išankstinio 
vartotojo įspėjimo.

4G INTERNETO DONGLE (PASIRINKTINAI)

4G INTERNETO DONGLE ĮDIEGIMAS Į ŠILDYTUVĄ
1. Ištraukite šildytuvo maitinimo kištuką iš lizdo.
2. Atidarykite Airrex šildytuvo šoninį dangtelį
3. Atsukite varžtus ir nuimkite panelę
4. Atsukite valdiklio dangtelio varžtą
kad galėtumėte įdiegti 4G interneto dongle. 

5. Prijunkite 4G interneto dongle prie jungties ir uždarykite 
dangtelį.
6. Uždėkite panelę ir įjunkite šildytuvą.
7. Sukurkite „WiFi“ tinklą pagal instrukcijas, pateiktas su 4G 
interneto dongle.

■ MOBILIOSIOS PROGRAMĖLĖS NAUDOJIMAS

Jei neturite prieigos prie „WiFi“ tinklo, Airrex šildytuvą galima aprūpinti vidiniu 4G interneto dongle. 4G interneto dongle galite 
įsigyti parduotuvėse, kuriose jie parduodami.
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■ PRIEŽIŪRA IR VALYMAS

 KURO FILTRO KEITIMAS

Kuro filtras yra šildytuvo bake. Rekomenduojamas filtro keitimo intervalas 
– kas 6 mėnesiai.  (Priklausomai nuo dyzelino kokybės) 

 KURO FILTRO KEITIMAS
1.	 Atsijunkite kuro žarnas nuo kuro siurblio.
2.	 Atsargiai atsukite kuro bako guminę tarpinę atsuktuvu.
3.	 Atsargiai atsukite veržlę raktu.
4.	 Prieš montuodami naują kuro filtrą, įsitikinkite, kad ant varinio 

vamzdelio yra dvi (2) mažos O formos tarpinės.
5.	 Švelniai užsukite kuro filtrą ant varinio vamzdelio.
6.	 Įdėkite kuro filtrą atgal į baką ir prijunkite kuro žarnas prie kuro 

siurblio.

PASTABA!  Šildytuvas automatiškai išleidžia orą iš kuro sistemos.  

AUTOMATINIS KURO SISTEMOS ORINIMAS

Jei šildytuvo kuro siurblys skleidžia neįprastai garsų triukšmą ir 
šildytuvas neveikia tinkamai, tikėtina priežastis – oras kuro sistemoje. 

AUTOMATINIS KURO SISTEMOS ORINIMAS

Kiekvieną kartą, kai maitinimo laidas prijungiamas prie lizdo 
ir paspaudžiamas paleidimo mygtukas, 
prasidės automatinis oro išleidimas. (Ši funkcija veikia tik 
kai įvykdomos degimo sąlygos.)

 ŠILDYTUVAS: LAIKYMAS

Rekomenduojama atjungti maitinimo laidą nuo lizdo, kai prietaisas 
laikomas sandėlyje.
 

Prieš laikydami šildytuvą, leiskite jam visiškai atvėsti. Apsaugokite 
šildytuvą laikymo metu uždengdami jį kartu su pristatymu pateiktu 
audinio užvalkalu.

Laikant šildytuvą lauke arba labai drėgnoje aplinkoje, gali atsirasti 
korozija, kuri gali sukelti didelę techninę žalą.

Jei šildytuvas ilgą laiką nenaudojamas, į kuro baką įpilkite kuro 
stabilizatoriaus, kad bakelyje nesusidarytų mikrobai.
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■ PRIEŽIŪRA IR VALYMAS

 PAVIRŠIŲ VALYMAS

VADOVAUKITĖS ŠIOMIS VALYMO INSTRUKCIJOMIS:
• Išorinius paviršius prireikus galima švelniai valyti švelniomis valymo priemonėmis.
• Šilumos reflektorius už ir šalia šildymo vamzdžių valykite minkšta ir švaria mikropluošto šluoste.

PASTABA! Šildymo vamzdžiai padengti keramine danga. Valykite juos ypač atsargiai. Nenaudokite abrazyvinių valiklių.

NENUIMKITE IR NEATJUNKITE ŠILDYMO VAMZDŽIŲ!
• LED ekraną valykite minkšta ir švaria mikropluošto šluoste.
• Apsauginę groteles sumontuokite atlikdami šiuos veiksmus atvirkštine tvarka.

Nuimkite varžtus, šiek tiek pakelkite apsauginę groteles ir 
ištraukite jas.  

 METINĖ PRIEŽIŪRA

Rekomenduojama šildytuvą aptarnauti kasmet. Į tai įeina kuro filtro, 
purkštuko ir tarpiklių keitimas, taip pat bendras šildytuvo valymas ir 
apžiūra.

Atsarginės dalys, reikalingos metinei priežiūrai, yra įtrauktos į atskirai 
parduodamą Airrex šildytuvo aptarnavimo rinkinį. Įsitikinkite, kad 
naudojate tinkamą aptarnavimo rinkinį savo šildytuvui.

Metinė priežiūra taip pat gali būti atliekama kaip išsami mokama 
paslauga.

Metinė priežiūra yra privaloma procedūra, norint išlaikyti 5 metų 
šildytuvo garantiją. 

PASTABA
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■ PRIEŽIŪRA IR VALYMAS

 APTARNAVIMO ŽURNALAS

Data: 

Aptarnavimą atliko: 

Atlikti darbai:

Data: 

Aptarnavimą atliko: 

Atlikti darbai:

Data: 

Aptarnavimą atliko: 

Atlikti darbai:

Data: 

Aptarnavimą atliko: 

Atlikti darbai:

Šildytuvo modelis:

Serijos numeris:
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■ GEDIMŲ DIAGNOSTIKA IR REMONTAS
 KLAIDŲ PRANEŠIMAI

DEGALŲ DEGIKLIO KLAIDA
Šildytuvas bandys įsijungti du kartus, po to parodys šį klaidos 
pranešimą. Labiausiai tikėtina priežastis: užsikimšęs purkštukas arba 
kuro filtras. Ar buvo atlikta metinė
priežiūra?

PATARIMAS!
Įspėjamąjį garsą galima išjungti paspaudus paleidimo mygtuką.

PERKAITIMO KLAIDA
Įspėjamoji lemputė įsijungs, kai perkaitimo jutiklio temperatūra pasieks 
ribinę vertę. Šildytuvas buvo išjungtas jo saugos sistemų. Kai įrenginys 
atvės, jis automatiškai vėl įsijungs.

VENTILIATORIAUS VARIKLIO KLAIDA
Ši klaida gali atsirasti, jei ventiliatoriaus variklio jungties laidas yra 
atjungtas
arba jei jungtis yra prasta.

VENTILIATORIAUS VARIKLIO GREIČIO KLAIDA
Ši klaida gali atsirasti, jei ventiliatoriaus variklio greitis viršija leistiną 
ribą veikimo metu. Bus atliktas išvalymas po darbo.

LIEPSNOS JUTIKLIO KLAIDA
Patikrinkite, ar liepsnos jutiklio jungtis prijungta. Įsitikinkite, kad 
liepsnos jutiklis sumontuotas teisingai. Jutiklis taip pat gali būti 
pažeistas.

SMŪGIO ARBA PAKREIPIMO KLAIDA
Įspėjamoji lemputė įsijungs, jei prietaisas bus pakreiptas daugiau nei 
50° arba patirs stiprų smūgį ar sukrėtimą. Šildytuvas buvo išjungtas jo 
saugos sistemų. 

TEMPERATŪROS JUTIKLIO KLAIDA
Temperatūros jutiklis tikriausiai yra pažeistas. Šildytuvą vis dar galima 
naudoti rankiniu režimu. Kreipkitės į įgaliotą Airrex servisą dėl 
temperatūros jutiklio remonto.

TUŠČIAS KURO BAKAS
Kai kuro bakas visiškai tuščias, ekrane pasirodys pranešimas „OIL“. 
Įrenginys skleidžia nuolatinį garso signalą. Bakas neištuštėja tiek, kad 
reikėtų išorinėti kuro sistemą.

PAŠILDYMO JUTIKLIO KLAIDA
Ši klaida atsiranda, jei pašildymo jutiklis yra pažeistas arba jutiklio 
jungtis nėra prijungta.

PASTABA!
Jei saugos sistemos išjungia šildytuvą, gerai išvėdinkite šildomą patalpą, 
kad pašalintumėte visas išmetamąsias dujas ir/arba kuro garus.

DEGALŲ DEGIKLIO PERKAITIMO KLAIDA
Jei degiklio perkaitimo jutiklis yra pažeistas arba degiklio perkaitimo 
jutiklio temperatūra pasiekia ribinę vertę.
Įrenginį galima paleisti iš naujo, kai jis atvės
pakankamai.
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GEDIMŲ DIAGNOSTIKA IR REMONTAS
GEDIMO APRAŠYMAS GALIMA PRIEŽASTIS KOREGUOJAMAS VEIKSMAS

Šildytuvas 
neįsijungia

Įrenginys negauna elektros 
energijos.

Maitinimo laidas nėra įjungtas į 
lizdą. Įjunkite maitinimo laidą į lizdą.

Elektros tinklas neteikia 
energijos.

Patikrinkite elektros tinklo veikimą ir saugiklius įrengimo 
vietoje.

Perdegęs saugiklis Pakeiskite saugiklį (250 V 3A).

Maitinimo laidas buvo atjungtas 
nuo šildytuvo. Kreipkitės į oficialų Airrex servisą

Įjungta kuro lygio įspėjamoji 
lemputė. Kuro bakas tuščias. Įpilkite švaraus dyzelino (EN 590).

Dabartinė temperatūra yra 
aukštesnė nei nustatyta tikslinė 

temperatūra.

Nustatykite tikslinę temperatūrą aukštesnę nei dabartinė 
temperatūra.

Kuro siurblys skleidžia garsų 
triukšmą. Kuro sistemoje yra oro. Išorinėkite kuro sistemą, kaip aprašyta naudotojo 

vadove.

Degikliui nepatenka kuras. Kuro filtras yra nešvarus. Pakeiskite kuro filtrą.

Degiklis negauna pakankamos 
įtampos. Tinklo įtampa yra per žema. Prijunkite įrenginį prie 220/230 V tinklo maitinimo.

ER0 klaidos pranešimas

Kuro siurblyje yra oro. Išorinėkite kuro sistemą, kaip aprašyta naudotojo 
vadove.

Kuro filtras yra užsikimšęs. Patikrinkite kuro filtro būklę ir pakeiskite jį, jei jis nėra 
visiškai skaidrus.

Kuro filtras ir purkštukas yra 
užsikimšę.

Jei kuro filtras buvo pakeistas, bet šildytuvas vis tiek 
neįsijungia, tikėtina, kad purkštukas yra užsikimšęs ir jį 

taip pat reikia pakeisti.

ER1 klaidos pranešimas Liepsnos jutiklio klaida
Patikrinkite, ar liepsnos jutiklio jungtis prijungta. 

Įsitikinkite, kad liepsnos jutiklis sumontuotas teisingai. 
Jutiklis taip pat gali būti pažeistas.

ER2 klaidos pranešimas Temperatūros jutiklio klaida
Temperatūros jutiklis tikriausiai yra pažeistas. Šildytuvą 

vis dar galima naudoti rankiniu režimu. Kreipkitės į 
įgaliotą Airrex servisą dėl temperatūros jutiklio remonto.

ER3 klaidos pranešimas Smūgio arba pasvirimo klaida

Įspėjamoji lemputė įsijungs, jei prietaisas bus pakreiptas 
daugiau nei 50° arba patirs stiprų smūgį ar sukrėtimą. 
Šildytuvas buvo išjungtas jo saugos sistemų. Padėkite 

įrenginį ant lygios ir stabilios vietos. 

ER4 klaidos pranešimas Perkaitimo klaida

Įspėjamoji lemputė užsidega, kai šildymo elemento 
viršutinėje dalyje temperatūra viršija leistiną ribą. 
Šildytuvas buvo išjungtas jo saugos sistemų. Kai 

įrenginys atvės, jis automatiškai vėl įsijungs.  

ER5 klaidos pranešimas Ventiliatoriaus variklio klaida Ventiliatoriaus variklis tikėtina yra pažeistas. Kontaktai
oficialus Airrex servisas ventiliatoriaus variklio remontui.

ER6 klaidos pranešimas Ventiliatoriaus variklio greičio 
klaida

Ventiliatoriaus variklis tikėtina yra pažeistas. Kontaktai
oficialus Airrex servisas ventiliatoriaus variklio remontui.

ER8 klaidos pranešimas Degiklio perkaitimo klaida

Degiklio perkaitimo jutiklis pasiekė leistiną ribą. Šildytuvą 
galima įjungti, kai jis pakankamai atvės. Jei šildytuvas 
neįsijungia net ir atvėsęs, kreipkitės į oficialų Airrex 

servisą.

ER9 klaidos pranešimas Ikaitinimo jutiklio klaida
Ikaitinimo jutiklis tikriausiai yra pažeistas arba jungtis 
nėra prijungta. Kreipkitės į oficialų Airrex servisą dėl 

ikaitinimo jutiklio remonto.

Šildytuvas išsijungia 
netrukus po 

įjungimo.

Įjungta kuro lygio įspėjamoji 
lemputė. Kuras baigiasi. Užpildykite baką švariu dyzelinu (EN 590).

Iš išmetimo vamzdžio rūksta 
dūmai, kai įrenginys išjungiamas.

Kuro filtras yra užsikimšęs. Pakeiskite kuro filtrą.

Kuro filtras ir purkštukas yra 
užsikimšę.

Jei kuro filtras buvo pakeistas, bet šildytuvas vis tiek 
neįsijungia, tikėtina, kad purkštukas yra užsikimšęs ir jį 

taip pat reikia pakeisti.

Neteisingas kuro tipas Ištuštinkite kuro baką ir užpildykite jį 
švariu žieminiu dyzelinu (EN 590).

Kure yra vandens arba kitų 
priemaišų.

Ištuštinkite kuro baką ir užpildykite jį 
švariu žieminiu dyzelinu (EN 590).

Kuro siurblys yra pažeistas. Kreipkitės į oficialų Airrex servisą
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GEDIMŲ DIAGNOSTIKA IR REMONTAS

GEDIMO APRAŠYMAS GALIMA PRIEŽASTIS KOREGUOJAMAS VEIKSMAS

Šildytuvas 
išsijungia dingus 

elektrai.
Šildytuvas išsijungė 

savaime.
Buvo elektros tiekimo 

sutrikimas ir šildytuvas liko 
be elektros.

Įrenginys įsijungs, kai bus atstatytas elektros 
tiekimas.

Šildytuvas 
išsijungia naktį. ER0 klaidos pranešimas Nepakankama ventiliacija Šildomoje patalpoje baigėsi grynas oras. Reikia 

padidinti patalpos ventiliaciją.
Šildytuvas 

išsijungia po 
kelių valandų 
naudojimo.

ER0 klaidos pranešimas Nepakankama ventiliacija Šildomoje patalpoje baigėsi grynas oras. Reikia 
padidinti patalpos ventiliaciją.

Šildytuvas rūko ir 
susidaro 
suodžiai.

Kuro sistemoje yra 
užsikimšimas. Neteisingas kuro tipas Ištuštinkite kuro baką ir užpildykite jį švariu 

žieminiu dyzelinu (EN 590).

Degiklis negauna 
pakankamai šviežio oro. Nepakankama ventiliacija

Šildomoje patalpoje baigėsi grynas oras. Reikia 
padidinti patalpos vėdinimą ir šildytuvą reikia 

aptarnauti.

Kuro filtras yra užsikimšęs. Pakeiskite kuro filtrą.

Triukšmingas 
degiklis Kuro filtras yra užsikimšęs. Pakeiskite kuro filtrą.

Kuro siurblys skleidžia garsų 
triukšmą. Kuro sistemoje yra oro. Išorinėkite kuro sistemą, kaip aprašyta naudotojo 

vadove.

GEDIMO APRAŠYMAS KOREGUOJAMAS VEIKSMAS

WiFi indikatorius šildytuvo ekrane dega 
(nemirksi), tačiau mobilioji programėlė nuolat 

neprisijungusi.
 Perbraukite žemyn mobiliosios programėlės ekrane, kad ją atnaujintumėte. 
Jei tai nepadeda, uždarykite programėlę ir bandykite dar kartą.

WiFi indikatorius šildytuvo ekrane mirksi vieną 
kartą, o mobilioji programėlė nuolat 

neprisijungusi.

1. Patikrinkite savo belaidžio maršrutizatoriaus interneto ryšį. Pabandykite 
paleisti iš naujo
maršrutizatorių.
2. Paspauskite rodyklių mygtukus vienu metu 5 sekundėms, įsitikinkite, kad 
išgirdote pyptelėjimą ir 
WiFi indikatorius išsijungia, ir dar kartą paspauskite rodyklių mygtukus 5 
sekundėms   
išgirstate pyptelėjimą ir WiFi indikatorius užsidega.
3. Jei tai nepadeda, ištraukite šildytuvą iš lizdo ir vėl prijunkite.

WiFi indikatorius šildytuvo LED ekrane mirksi 
du kartus, o mobilioji programėlė nuolat 

neprisijungusi.

 Jei WiFi indikatorius mirksi du kartus, šildytuvas nėra prijungtas prie belaidžio  
maršrutizatoriaus. Patikrinkite šiuos dalykus.
 1) Įrenkite belaidį maršrutizatorių arti šildytuvo. Priklausomai nuo vietos ar
atstumo tarp įrenginių, RSSI (belaidžio tinklo signalo stiprumo), 
perdavimo laiko ir priėmimo duomenų perdavimo greičio
gali skirtis.
 2) Įsitikinkite, kad SSID (belaidžio maršrutizatoriaus identifikatorius arba 
pavadinimas) yra sudarytas iš 
angliškų raidžių ir skaičių. Jei naudojate specialiuosius simbolius, informacija 
gali 
nepersiduoti tinkamai į šildytuvo modemą ir ryšys gali neužsimegzti.
 3) Priklausomai nuo tinklo nustatymų ar ryšio būsenos, ryšio užmezgimas 
gali būti nesėkmingas. Jei nesate prisijungę arba kyla problemų su tinklo
konfigūracija, kreipkitės į savo tinklo paslaugų teikėją.

 4) Išjunkite belaidį maršrutizatorių ir paleiskite jį iš naujo.

 5) Mobiliojoje programėlėje pasirinkite produkto nustatymuose 
PAKEISTI TINKLĄ ir pakeiskite belaidį maršrutizatorių.
 6) Pašalinkite produktą iš mobiliosios programėlės ir užregistruokite produktą iš 
naujo
nuo pradžių. Pastaba: Pašalinkite suporuotą Airrex įrenginį iš telefono 
„Bluetooth“ nustatymų 
prieš vėl prijungdami.

 WIFI PROBLEMOS

■ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS IR PRIJUNGIMO DIAGRAMA
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■ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS IR PRIJUNGIMO DIAGRAMA

•	 Gamintojas nerekomenduoja naudoti šių šildytuvų esant žemesnei nei -20 ºC temperatūrai.
•	 Dėl aktyvios gaminio plėtros gamintojas pasilieka teisę keisti techninius duomenis ir funkcinius aprašymus šiame vadove 

be išankstinio įspėjimo. 
•	 Šio gaminio triukšmo lygis neviršija 70 dB(A).
•	 Pašildytuvas veikia tik pašildymo ir pradinio uždegimo metu.

AH-500i AH-900i

Šildymo galia 11 / 15 kW 19 / 24 kW

Kuras Atsinaujinantis dyzelinas (HVO100, EN 15940) arba dyzelinas (EN 590)

Kuro sąnaudos 1,05 / 1,42 l / h 1,81 / 2,3 l / h

Degiklio tipas Elektrinis siurblys (slėginio purškimo tipo)

Maitinimo šaltinis 220/230 V AC, 50 Hz, vienfazis

Energijos sąnaudos 50 W 60 W

Kuro bako talpa 45 litrai 70 litrų

Gaminio matmenys (P x G x 
A) 950 x 305 x 1080 mm 1300 x 350 x 1400 mm

Svoris 47 kg 81 kg

Pašildytuvas 180 W

Saugos įtaisai Perkaitimo prevencija, automatinis uždegimo gedimo aptikimas, per didelė vibracija / 
nuolydžio jutiklis, mažo kuro lygio indikatorius

Valdymo būdas Skaitmeninis MiCOM WiFi valdiklis

Saugiklis Greita, trumpo tipo amperų saugiklis (250 V AC, 3 A)

WiFi dažnis 2,4 GHz

Bluetooth V4.2 BLE
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 UŽTIKRINKITE PAKANKAMĄ VENTILIACIJĄ

Daugiau nei 85 % visų gedimų sukelia nepakankama ventiliacija. Rekomenduojama šildytuvą statyti centrinėje ir atviroje 
vietoje, kad jis galėtų nevaržomai skleisti šilumą į priekį. Šildytuvui veikti reikalingas deguonis, todėl patalpoje turi būti 
užtikrinta pakankama ventiliacija. Naturali ventiliacija pagal statybos reikalavimus yra pakankama, jei nėra užblokuotų oro 
tiekimo ar ištraukimo angų. Taip pat nerekomenduojama oro tiekimo angos įrengti šalia šildytuvo, nes tai gali trukdyti 
termostato veikimui. 

•	 Svarbu užtikrinti oro cirkuliaciją šildomoje patalpoje. Idealiu atveju oras turėtų būti tiekiamas per apatinę tiekimo oro angą, 
o CO2 prisotintas oras pašalinamas per viršutinę ištraukimo oro angą. 

•	 Rekomenduojamas ventiliacijos angų diametras yra 75–100 mm.
•	 Jei patalpoje yra tik tiekimo arba ištraukimo oro anga, oras negali cirkuliuoti ir ventiliacija yra nepakankama. Situacija 

tokia pati, jei ventiliacija vyksta tik per atidarytą langą.
•	 Oras, patenkantis pro šiek tiek praviras duris ar langus, negarantuoja pakankamos ventiliacijos.
•	 Šildytuvui reikalinga pakankama ventiliacija net jei išmetimo vamzdis išvestas už šildomos patalpos ribų.

Tiekimo oro anga

Ištraukimo oro anga

Ištraukimo oro anga

Tiekimo oro anga

TOP VIEW SIDE VIEWTOP VIEW SIDE VIEW
TOP VIEW SIDE VIEWTOP VIEW SIDE VIEW
TOP VIEW SIDE VIEWTOP VIEW SIDE VIEW
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■ AIRREX GARANTIJA

Garantijos teikėjas
Rex Nordic Oy (2646942–1)
Mustanlähteentie 24A,
07230 Askola, SUOMIJA
1. Bendras aprašymas
Rex Nordic suteikia garantiją vartotojams, kurie įsigijo importuotojo importuotą gaminį tiesiogiai arba per 
perpardavėją. Vartotojo teisės garantiniu laikotarpiu nustatomos pagal šalies, kurioje pateikiamas 
garantinis ar garantinio aptarnavimo reikalavimas, teisės aktus. Ši garantija yra savanoriška gamintojo 
garantija, suteikianti vartotojams papildomas teises, be tų, kurias numato nacionaliniai vartotojų 
apsaugos įstatymai, ir nedaro įtakos šioms teisinėms teisėms. Garantija galioja, jei prietaisas naudojamas 
ir prižiūrimas pagal instrukcijas.
Laikinai galiojančios ar riboto laiko pasiūlymai yra specifiniai šalims, todėl su jais susijusių garantinių 
reikalavimų negalima pateikti kitose šalyse nei toje ar tose, kuriose pasiūlymas galioja.
 
2. Garantijos apimtis
Importuotojas privalo suteikti importuojamų gaminių medžiagų ir gamybos defektų garantiją pagal šias 
garantijos sąlygas. Garantas atsako už tai, kad prietaiso naudojimo galimybės ir kokybė išliktų normalios 
visą garantijos laikotarpį. Priešingu atveju prietaisas laikomas sugedusiu. 
Defektas – tai, eksperto vertinimu, nukrypimas nuo įprastos importuotojo gaminių kokybės arba nuo 
gamintojo nustatytų etaloninių verčių, atsižvelgiant į prietaiso amžių ir naudojimo laiką. Pavyzdžiui, 
gamybos ir konstrukcijos defektai, taip pat kiti trūkumai ir pažeidimai, kurie garantiniu laikotarpiu 
pablogina prietaiso naudojimą, laikomi garantijos apimtais defektais. 
Tačiau garantas neatsako už defektą, jei galima pateikti pagrįstą priežastį, kad nukrypimas nuo įprastos 
prietaiso kokybės ar naudojimo galimybių atsirado dėl pirkėjo kaltės. Priežastis gali būti, pavyzdžiui, 
prietaiso naudojimas priešingai nei nurodyta naudojimo instrukcijoje, netinkamas naudojimas, 
nepriežiūra ar netinkamas techninės priežiūros atlikimas pagal gamintojo techninės priežiūros programą. 
Garantijos apribojimai išsamiau aprašyti 6 skyriuje. 
Garantija taikoma tik Rex Nordic Oy importuotiems ir oficialaus Rex Nordic Oy platintojo parduotiems 
produktams.
Tik įgalioti Rex Nordic Oy platintojai gali reklamuoti ir viešinti 5 metų garantiją.
3. Garantijos pradžios laikas ir trukmė
 
Garantijos laikotarpis prasideda nuo produkto įsigijimo datos. Pirkimo kvitas arba lygiavertis įrodymas 
turi būti saugomas ir pateikiamas garantijos klausimais, siekiant patvirtinti garantiją.
 
Importuotojas suteikia 24 mėnesių garantiją produktams nuo įsigijimo datos. Jei produktas yra aiškiai 
nurodytas ir reklamuojamas, garantiją galima pratęsti rexnordic.com svetainėje, aktyvuojant papildomą 3 
metų garantiją per 4 savaites nuo pirkimo datos. 
Užregistravus papildomą garantiją, maksimalus produkto garantijos laikotarpis yra 5 metai. Daugiau 
informacijos apie skirtingų produktų garantinius laikotarpius rasite rexnordic.com.
4. Garantijos apimami darbai
Jei įrenginys siunčiamas garantiniam aptarnavimui pratęstos garantijos laikotarpiu, kartu turi būti 
pateiktas pirkimo kvitas ir garantijos sertifikatas (arba patikimas pirkimo datos įrodymas). Pagal garantiją, 
garantijos apimto gedimo remontas bus atliekamas nemokamai garantijos laikotarpiu, įprastomis Rex 
Nordic Oy nustatytomis darbo valandomis. 
Visos transportavimo išlaidos, patirtos garantinio aptarnavimo ar remonto metu, tenka klientui. 
Išsaugokite originalią pakuotę, kad būtų lengviau transportuoti. Po garantinio aptarnavimo ar remonto, jei 
įrenginys buvo patvirtintas garantiniam aptarnavimui/remontui, produkto grąžinimo klientui išlaidas 
padengia platintojas/importuotojas. Jei produkto gedimas ar remontas nėra padengiamas garantija, 
klientas turi apmokėti visas priežiūros išlaidas, įskaitant pašto išlaidas.
Jei pagal šią garantiją produktas ar jo dalis yra pakeičiama, pakeista dalis tampa kliento nuosavybe, o 
sena pakeista dalis – importuotojo nuosavybe.
5. Suremontuoto produkto garantija
Garantija įrenginiui, kuris buvo suremontuotas ar pakeistas pagal garantiją, galioja iki pradinio garantijos 
laikotarpio pabaigos.
6. Garantijos apribojimai
 
Garantija netaikoma:
a. defektų, atsiradusių dėl natūralaus nusidėvėjimo ar netinkamo naudojimo, remontas; nepilnas ar 
neteisingas aptarnavimas, atliktas ne importuotojo, arba veikimo sąlygos, neatitinkančios projektavimo 
kriterijų; arba pirkėjo pasirinktas įrenginys, kuris yra netinkamas ar neteisingo dydžio naudojimui ar 
konkrečiai paskirčiai. Instrukcijas apie metinę priežiūrą rasite su produktu pateiktame naudotojo vadove 
ir internete adresu rexnordic.com.
b. produkto naudojimas patalpose, neatitinkančiose naudojimo instrukcijų, ir/arba problemos, 

 Garantijos sąlygos
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atsiradusios dėl sąlygų. Visada patikrinkite reikiamas technines specifikacijas produkto naudotojo 
vadove
c. nepakankama ventiliacija (produktams, kuriems reikalinga tinkama ventiliacija veikimui)
d. tiesioginės ar netiesioginės žalos, padarytos dėl sugedusio įrenginio, kompensavimas
e. gedimo remontas, jei trečioji šalis atliko įrenginio modifikacijas ar remontą
f. dėvimų dalių, kurioms nesuteikta atskira garantija, remontas ar keitimas 
Jei garantinio remonto metu nustatoma, kad gedimas ar galimas gedimas atsirado dėl bet kurios iš 
aukščiau nurodytų priežasčių, importuotojas turi teisę iš kliento reikalauti apmokėti už darbą ir 
medžiagas, patirtas remonto metu. Importuotojas privalo informuoti klientą apie tokią situaciją, kai ji 
paaiškėja, suteikdamas klientui galimybę atsisakyti remonto, jei gedimas nėra padengiamas garantijos 
sąlygomis. Aukščiau aprašytoje situacijoje produkto grąžinimo išlaidas padengia klientas. Produktą taip 
pat galima atsiimti iš importuotojo aptarnavimo centro, į kurį jis buvo išsiųstas, be papildomų išlaidų.
Apie gedimą turi būti pranešta per pagrįstą laiką, bet ne vėliau kaip per 60 dienų nuo gedimo nustatymo 
arba nuo dienos, kai jis turėjo būti nustatytas. Atsiradus gedimui, klientas visada turi elgtis taip, kad žala 
nedidėtų dėl kliento veiksmų ar aplaidumo. Pranešdamas apie gedimą, pirkėjas turi pateikti garantijos 
sertifikatą arba kitą patikimą įrenginio įsigijimo vietos ir datos įrodymą.
Nustatant pagrįstą remonto laiką, turi būti atsižvelgiama į gedimo rimtumą, saugumą ir patikimumą, 
gedimo nustatymo sudėtingumą, remonto apimtį ir atsarginių dalių prieinamumą. 
Programinei įrangai turi būti laikomasi gamintojo licencijos ir naudojimo sąlygų.
7. Garantinio reikalavimo pateikimas
Garantinį reikalavimą galite pateikti rexnordic.com arba telefonu ar el. paštu Rex Nordic klientų 
aptarnavimo skyriui jo darbo valandomis. Atnaujintą klientų aptarnavimo kontaktinę informaciją rasite 
rexnordic.com.
Arba, jei produktą įsigijote iš oficialaus Rex Nordic Oy platintojo, galite kreiptis į platintoją. 
8. Garantinės paslaugos ir galimybės
Tinkamiausią garantinę paslaugą galima nustatyti susisiekus su importuotoju. Rex Nordic pasirinks vieną 
ar kelias iš šių galimų parinkčių:
a. Įgaliotas serviso technikas atvyks į vietą atlikti garantinio aptarnavimo.
 
b. Klientas siunčia gaminį garantiniam aptarnavimui paštu. Rex Nordic apmokės siuntimo išlaidas į abi 
puses, jei bus laikomasi garantijos sąlygų
c. Klientas pristato gaminį įgaliotam pardavėjui, o pardavėjas perduoda gaminį Rex Nordic. 
d. Klientas pristato gaminį tiesiogiai į Rex Nordic nurodytą aptarnavimo punktą. Klientas atsako už visas 
patirtas išlaidas. 
 
e. Rex Nordic paštu atsiųs lengvai pakeičiamą dalį, kurią klientas galės pakeisti pats.
Mes nesame tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingi už jokias darbo sąnaudas.  Jei jums reikia pagalbos ar 
daugiau informacijos, susisiekite su Rex Nordic aptarnavimu. Atnaujintą kontaktinę informaciją rasite 
rexnordic.com.
9. Atsakomybės apribojimas
Ši garantija aiškinama pagal tos šalies įstatymus, kurioje Rex Nordic Oy importuotas gaminys buvo 
parduotas. 
Kiek tai leidžia vietos įstatymai, Rex Nordic neatsako už jokius funkcinius trūkumus, žalą, nuostolius ar 
kitą netiesioginę žalą, atsiradusią dėl netinkamo gaminio naudojimo, netinkamumo naudoti ar tiesioginių 
ar netiesioginių garantijos sąlygų pažeidimo. 

PASTABA!
Šiam gaminiui taikoma WEEE direktyva (2012/19/ES).

Laikykitės vietinių taisyklių ir neišmeskite šio gaminio kaip buitinės atliekos.

Vietoj to pristatykite jį į tinkamą elektros ir elektroninės įrangos perdirbimo punktą.
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GAMINTOJAS IMPORTUOTOJAS

HEPHZIBAH CO., LTD
(Juan-dong) 86, Gilpa-ro 
71beon-gil, Michuhol-gu, 
Incheon, Korėja
+82 32 509 5834

REX NORDIC GROUP  
Mustanlähteentie 24 A
07230 Askola, SUOMIJA

+358 40 180 11 11 
info@rexnordic.com
www.rexnordic.com

KODĖL RINKTIS MŪSŲ SERVISĄ? 
1. Esame oficialus Airrex produktų aptarnavimo centras.
2. Naudojame tik originalias atsargines dalis. 
3. Visos įrenginių atsarginės dalys yra mūsų sandėlyje. 
4. Gerai apmokyti, profesionalūs ir draugiški 
aptarnavimo darbuotojai. 
5. Siūlome greitą ir patikimą aptarnavimą. 
6. Mūsų servisas atvyksta pas jus – taip paprasta!

■ TECHNINĖ PAGALBA

Mes esame čia, kad jums padėtume. 
Kontaktinius duomenis rasite mūsų svetainėje: 
rexnordic.com

CUSTOMER SERVICE
info@rexnordic.com

TECHNINĖ PAGALBA:   
service@rexnordic.com


